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Zmluva o spolupráci č. 589/2020 
 
 

uzatvorená podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších právnych predpisov (ďalej ako „Zmluva“) 
 
 
 

Názov: Institute of Promotion, s.r.o 

Sídlo: Medená 5, Bratislava 811 02 

IČO: 31 360 742 

DIČ: 20 20 30 18 00 
 IČ DPH: SK2020301800 

Bankové spojenie:  

Konajúci osobou: Mgr. Michal Svarinský, konateľ 

 
(ďalej len „IofP“) 

 
a 

 
Názov: 

 
Ústredie ľudovej umeleckej výroby 

Sídlo: Obchodná 64, 816 11 Bratislava 

IČO: 00 164 429 
 DIČ: 2020798736 

IČ DPH: SK2020798736 – zdaniteľná osoba registrovaná pre daň podľa §7 
záko  zákona č. 222/2004 

Registrácia: Štátna príspevková organizácia pôsobiaca na základe zákona  

 č. 4/1958 Zb. SNR o ľudovej umeleckej výrobe a umeleckých  

 remeslách v znení neskorších predpisov 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu: SK64 8180 0000 0070 0007 1441 

Konajúci osobou: Mgr. Vladimír Kovár – poverený zastupovaním štatutárneho orgánu 

 
(ďalej aj ako „ÚĽUV“) 

 
 
 
 1. Predmet  zmluvy 
 
1.1.Predmetom tejto zmluvy je úprava podmienok spolupráce pri zabezpečení  

prezentácie ľudovo-umeleckých výrobcov v rámci “Vianočného Tyršáku”, ktoré 

organizuje „IofP“ v období od 27.11. 2020 do 23.11. 2020.  

 

1.2. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že organizácia a vstup verejnosti na podujatie  

sa riadi podľa aktuálne platných uznesení Vlády SR súvisiacich s ochranou života a 

zdravia v súvislosti s pandémiou COVID 19. 

 

1.3. IofP a ÚĽUV sa zaväzujú pre úspešnú realizáciu podujatia zabezpečiť plnenie 

špecifikované v tejto zmluve.  
 
 
 

http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Svarinsk%FD&MENO=Michal&SID=0&T=f0&R=0
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  2. Záväzky zmluvných strán 
 
2.1. IofP, ako hlavný organizátor sa zaväzuje zabezpečiť priestor na prezentáciu 

ľudovo-umeleckých výrobcov v podobe 1 prezentačného stánku  v termíne od 27. 11. 

2020 do 23.12.2020 na Tyršovom nábreží v Bratislave.  

 
2.2. IofP sa ďalej zaväzuje poskytnúť kontaktnú osobu pre ÚĽUV na zabezpečenie 
plynulého priebehu prezentácie a riešenia prípadných nezrovnalostí.  

 
2.3. ÚĽUV sa zaväzuje zabezpečiť účasť xy ľudovo-umeleckých výrobcov počas celej 
doby trvania “Vianočného Tyršáku”.  
 
2.4. ÚĽUV bude propagovať spoluprácu na uvedenom projekte na svojich sociálnych 
sieťach a informovať o výstupoch tejto spolupráce.  
 
2.5. Zmluvné strany sa zaväzujú plniť svoje povinnosti riadne a včas a poskytovať  

si vzájomnú súčinnosť. 

 
 

 
3. Finančné podmienky 
 
3.1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že pokiaľ nie je uvedené inak, vklady do 

spoločnej spolupráce budú financované samostatne, každou zmluvnou stranou v 

rozsahu svojich záväzkov, dohodnutých touto zmluvou. 
 

 
4. Vyššia moc 
 
 
4.1. Ak ktorákoľvek zo zmluvných strán nesplní svoje záväzky v dôsledku  

okolností vyššej moci, táto zmluvná strana nenesie zodpovednosť za nesplnenie 

svojich záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy. Mimoriadne udalosti označované ako 

vyššia moc musia nastať po uzavretí Zmluvy, sú nepredvídateľné a príslušná 

zmluvná strana im nemôže zabrániť. Okolnosti vyššej moci zahŕňajú predovšetkým 

prírodné katastrofy, záplavy, zemetrasenia, zosuvy pôdy, vojnu, požiar, výbuch, 

teroristické útoky a štrajky ale aj nariadenia týkajúce sa ochrany života a zdravia pri 

pandémii koronavírusu. Zmluvná strana odvolávajúca sa na vyššiu moc je povinná 

informovať okamžite telefonicky alebo elektronicky a následne písomne druhú 

zmluvnú stranu o akýchkoľvek okolnostiach vyššej moci a preukázať ich primeraným 

spôsobom. 

 
 

5. Záverečné ustanovenia 
 
5.1. Zmluva  sa  uzatvára  na  dobu  určitú, ktorá začína nadobudnutím  účinnosti  
zmluva končí dňom 23.12.2020. 
 
 
5.2. Zmluva nadobúda platnosť podpisom oboch zmluvných strán a účinnosť dňom 

nasledujúcim po zverejnení v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v 

znení neskorších právnych predpisov. 

 

5.3. V prípade, že dôjde u niektorej zo zmluvných strán k nemožnosti plnenia, je 
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povinná túto skutočnosť oznámiť druhej strane bez zbytočného odkladu. V prípade, 

že dôjde k nemožnosti plnenia z dôvodov súvisiacich so šírením nákazlivej choroby 

napr. COVID 19, zmluva sa zruší aj bez oznámenia druhej zmluvnej strane na základe 

rozhodnutia relevantného orgánu štátu alebo predloženia rozhodnutia (odporúčania) z 

mesta Bratislavy. 
 
5.4. Túto Zmluvu je možné meniť len po vzájomnej dohode oboch zmluvných 

strán a písomnou formou. 

 

5.5. V prípade, že je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy 

neplatné, zostávajú ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a účinné. Miesto 

neplatného ustanovenia sa použijú ustanovenia všeobecne záväzných právnych 

predpisov upravujúce otázku vzájomného vzťahu zmluvných strán. Zmluvné strany sa 

potom zaväzujú upraviť svoj vzťah prijatím iného ustanovenia, ktoré svojím obsahom 

a povahou najlepšie zodpovedá zámeru neplatného ustanovenia. 

 
5.6. Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky; zmluvné strany budú 

všetky prípadné spory v súvislosti so Zmluvou riešiť prednostne mimosúdnou cestou, a 

to rokovaniami a dohodou. V prípade, ak zmluvné strany nevyriešia vzájomné 

spory mimosúdnou cestou, sú oprávnené riešiť spor súdnou cestou, pričom v prípade 

súdneho sporu je daná príslušnosť slovenského súdu podľa pravidiel stanovených v 

príslušných právnych predpisoch Slovenskej republiky. 

 
5.7. Táto Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) originálnych vyhotoveniach, z ktorých 

každá zo zmluvných strán dostane jedno (1) vyhotovenie. 

 

5.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich spôsobilosť a voľnosť uzatvoriť túto zmluvu, ako 

aj spôsobilosť k súvisiacim právnym úkonom nie je žiadnym spôsobom obmedzená, 

alebo vylúčená a zároveň vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, 

prejav ich vôle je určitý a vážny, zmluva nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne 

nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju podpisujú. 
 
 
 
V Bratislave dňa           V Bratislave dňa  

 
 
 
 

...............................................................             ..............................................................    

Mgr. Vladimír Kovár      Mgr. Michal Svarinský  

poverený zastupovaním       konateľ 

štatutárneho orgánu ÚĽUV  

 

 


